-

AB SERISi | AB SERIES







AKSA JENERATOR
AB PORTATIF SERISI KULLANMA KILAVUZU

AKSA GENERATOR
AKSA AB PORTABLE SERIES USER MANUAL

LUTFEN BU KILAVUZU DIKKATLICE OKUYUNUZ; ONEMLI GUVENLIK BILGILERI iCERIR.

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY; IT CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION

BENZINLI JENERATOR / GASOLINE GENERATOR

URETICI FIRMA / MANUFACTURER COMPANY
AKSA JENERATOR SAN. AS.
Rizgarlibahce Mahallesi Ozalp Clkmazi
No:10 Kavacik, Beykoz - ISTANBUL
T:444 4 630
e-mail: aksa@aksa.com.tr

YETKILI SERVIS / AUTHORIZED SERVICE
AKSA SERVICE & SPARE PARTS
Adres/Adress: Murat Bey Beldesi

Giney Girisi Cad. No:8

34540 Catalca / Istanbul

T:+90212887 11 11

F: +90212887 1020
e-mail: aksa@aksaservis.com.tr

B klavuzda wer alan buton bilgiler, yaanlama Lanbindes mevcut olan $on orun bilgilerine dayanmakiadir
Gelstirmaler ya da difder dedigikdilder nedennde, bu kiaauz ile jeneratériniz arasinda fasdiiklar clabilic
AKSA herhangl bir zamanda ihbarda bukinmaksizin dedgikik hakdam sald tutar



ICINDEKILER

R C 114 RSSO PURPPN 1
2. Garanti, Servis ve Urtin Kullanim Omrii

3. Kullanicinin dikkat etmesi gereken hususlar

4. Kullanim BilGIleri o
4.1, CINAZ TANIMI .ottt et a b e et s e e s sens e ese e ensenn 2
4.2, MUgteri SOrUMIUIUKIAIT  ...ooiiiiiiieee et 2
4.3. Paketten gikarma Uyarilart ... 2
4.4. Jeneratdrln teslim alinmasi Ve TaSINMASI ...ccc.eviiiiiiiiee i 2
4.5. Jeneratdrliin CalISACAGIN YOI .....cociiiiiiiiiie ittt 2
4.6. Toprak hattl DAGIANTISI oo 2
A7, YUK ettt h bbb ettt b e 2
4.7.1. AC uygulamasi .... 2
B.7.2. ASITT YUK 1.vvieieieeeteie ettt ettt e bbb s st ettt s s et ettt e e s s 3
4.8. Cevre KOruma ONIEMIET ..........oouiiiiiiieie e 3
4.9. Enerji tiketimi agisindan jeneratorl verimli kullanma ..........ccoooveiiiiiinic v 3
5. Genel gUVENIIK teADIFEN .............cveveveeeieieeeeeeeeeceeee ettt 3
5.1.YaNgINI ONIEBMEK oottt ene s 4
5.2. Egz0oz gazlarina Kars KOFUNME ...........ccocvevereeeerereieieiereieeeesesseesesssesessssssesesssneneesneenn
5.3. Haglanmaya diKKAt  .....coooovevececeeeeece e 4
5.4. Elektrik carpmasi Ve KISA dEVIEIEN .........ccceiiiiiiiiiieiie et 4
B.5. AKU SAII ettt e e e e e e e nnn e naneas
5.6. Jeneratdrl calistirmadan 6nce

6. Jenegatdr Bilesen Pargalarinin tanimlart ..o 5
7. Motor Yagi Ozellikleri.....

7.1. Motor Yagi Seviyesi....

7.2. Motor Yag DegiSimi........cccuiiiiiiiieeii i s
7.3. Motor Yag FiltreSinin DEgISIMI. .. .wmmemmm e eressesesesseneessssssesessesesesnesesesssenensnes |
TR0 T=Y0 2 RSP P TSRTTR 7
9. Calistirma 6ncesi KONTrOlIEr ..........oooiiiiiiiii e 8
10. MOOrUN GAIISHIFIIMASI ....vovieviviiiecieteteiiesese ettt bbb sssss s 8
11, MOLOrUN DUFAUIUIMESI ...ttt es e se e e 10

12. Depolama Talimatlari

13, Bakim Taimatlari........cccoeoiiiiieee e e

14. Periyodik BaKiM GIZEIGEST ......ccovivivieieiiiieieeiee e 13
15, TeKNiK OZEIKIET  .........oeceeeeeeceeee et e enaeaes 13
16. Dikkat edilmesi gereken hususlar - Emniyet ..........ccoooieiiiiiiie e 14

17. ELEKTRIK CARPMALARINA KARSI  ILK YARDIM ..o 16



1. GIRiS
AKSA portatif jeneratorlerini segtiginiz igin tesekklr ederiz.

Bu isletim kilavuzu AKSA jenerator setinizi dogru olarak nasil kullanacaginizi ve bakim yapacaginizi size anlatir.
Uygun isletimi temin etmek icin jenerator setini kullanmadan 6nce bu kilavuzu lttfen okuyunuz. Jeneratoriintzi en
iyi calisma kosullarinda tutabilmek ve 6mriini uzatabilmek igin bu talimatlari takip ediniz. Takdirlerinizi veya
sorunlarinizi bildirmek igin satis firmamizla veya yetkili acentemizle temasa gegin.
Jenerat6rinuzin bakim ve onarimi igin egitilmis Aksa Servisleri yetkilidir.
Parga degisimlerinde orijinal pargalarin kullaniimasi gerekir.
Yetkisiz kisilerin jeneratoriiniize yapacagl miidahaleler yada degisik par¢a kullanilmasi sonucunda olusabilecek
sorunlardan Aksa yetkili satici ve servisleri sorumlu tutulamaz.
Bu kilavuz AKSA benzinli jenerator seti genel pargalari ile ilgilidir.
ikaz ve uyarilara litfen 6zel dikkat gésterin.
ﬂiKAZ Bu 6n ikazlari uygun sekilde izlememek maddi hasara, ciddi yaralanmalara veya OLUMLERE yol acabilir.
Bu jeneratoriu galistirmadan 6nce bitln etiketleri ve kullanici kilavuzunu okuyunuz.
Yalnizca iyi havalandirilan alanlarda isletiniz. Egzoz gazi zehirli karbon monoksit icerir ve 6liimcul olabilir. Yakit
doldurmadan énce mutlaka motoru durdurunuz. Yeniden galistirmadan 6nce 5 dakika bekleyiniz.
Sacilmis yakit veya kagaklari kontrol ediniz. Kullanmadan 6nce temizleyin veya tamir ediniz.
Her tirli ates kaynagini her zaman yakit tankindan uzakta tutunuz.

EiKAZ Eger talimatlar izlenmezse ciddi yaralanmalarin ve hatta élimlerin olabilecegini belirtir.
EUYARI Eger talimatlar dinlenmezse ciddi yaralanmalara veya ekipmanin hasarina yol agabilecegini belirtir.

AKSA benzinli jeneratér setini, kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde isletirseniz ihtiyaglarinizi karsilayacaktir. Tersi
halde, ciddi yaralanmalar ve ekipman hasari olusabilir.

2. GARANTI, SERVIS VE URUN KULLANIM OMRU

Bu kilavuzda belirtilen esaslara uyulmasi kosuluyla jeneratoriiniiz malzeme ve imalat hatalarina karsi (2) iki yil Aksa
Jeneratoér garantisindedir.

Garanti suresi, ilgili yasalar geregi satisla birlikte baglar. Garanti Belgesi jeneratériiniizle birlikte, satigi yapan Aksa
Jenerator bayisi tarafindan doldurulup, kase basilacak ve size verilecektir. Litfen garanti belgesini +90 212 651 60 40
numaral faksa gondererek veya www.aksaservis.com.tr den giris yaparak garanti slirecini baslatiniz. Litfen Garanti
Belgenizi, garanti siiresi iginde, yetkili servisin garanti islemini yapabilmesi igin saklayiniz ve servis tarafindan
istendiginde gosteriniz. Garanti kosullari Garanti Belgesi Gizerinde agiklanmistir.

Jeneratorler igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi'nca belirtilen minimum kullanim émri (10) on yildir. Satici firmalar bu
sure igerisinde cihazin yedek pargasini ve servisini tcreti karsiliginda saglar.

Aksa Jenerator yetkili servis listesini www.aksa.com.tr adresinde bulabilirsiniz.

GARANTI HAKKINDA

AKSA URUNLERI UZERINDE GARANTI ELDE ETMEK iGIN SATIN ALMA MAKBUZ KANITINIZI SAKLAYINIZ.

EGER GARANTI SERVISININ TALEP EDILDIGi ZAMANDA LK SATIN ALMA TARIHINiN KANITINI TEDARIK EDEMIYORSANIZ GARANTI TARIHINi
BELIRLEMEK iCIN URUNUN URETIM TARIHi KULLANILACAKTIR.

Herhangi bir Aksa Yetkili Servis Bayi garanti tamirlerini yapabilir. Garanti tamirlerinin gogu rutin olarak yapilir, fakat bazen garanti servisi
talebi uygun olmayabilir. Ornegin kotii kullanma, rutin bakimin eksikligi, sevkiyat, yiikleme -bosaltma, depolama veya uygun olmayan
kurulum sonucunda teghizat hasar gormusse garanti servisi uygulanmaz. Ayni sekilde, teghizat Gizerindeki seri numarasi ve dretim tarihi
sokilmisse veya teghizat Gzerinde degisiklik veya modifikasyon yapilmigsa garanti hiikiimsiizdiir. Garanti periyodu stiresince Yetkili Bayi
Servisi istendiginde muayene yapar, normal kullanim veya hizmet altinda kusurlu bulunan herhangi bir pargayi tamir eder veya degistirir.

Bu garanti agagidaki tamir ve techizati kapsamaz:
eNormal Asinma: Agik hava Glg Teghizati ve motorlari, biitin mekanik aygitlar gibi, iyi hizmet vermeleri igin periyodik pargalara
ve servise ihtiyag duyarlar.

Bu garanti, normal kullanimin, bir parganin veya teghizatin 6mriinii tiiketmesi hali i¢in gegerli degildir.
eKurulum ve Bakim: Bu garanti, uygunsuz veya yetkisiz kurulum veya degistirme ve modifikasyon, kétii kullanim, ihmal, kaza, agiri
ylkleme, asiri hiz, uygunsuz bakim, tamir veya depolama ve bunun gibi kanaatimizce performansini ve giivenirligini aksi yonde
etkilemeye maruz kalmis teghizat veya parcalara uygulanmaz. Bu garanti, ayarlamalar, yakit sistemi temizligi ve engel (kimyasal, kir,
karbon, kireg vs den kaynaklanan) gibi normal bakimi da kapsamaz.
eDiger Harig Tutmalar: Bu garanti, aginan pargalari, 6rnegin motor yag, o-ringler, filtreler, sigortalar, bujiler veya enjektorler vs,
veya kazalar, kétii muamele, modifikasyonlar, degistirmeler veya uygun olmayan servis veya donma veya kimyasal bozulmalardan



kaynaklanan hasar veya arizalar garanti kapsami diginda harig birakir. Bu garanti, treticinin kontroli digindaki dogal afet ve diger
miicbir sebeplerden kaynaklanan hatalari kapsamaz. Ayrica kullaniimis, 1slah edilmis ve demonstrasyon teghizati olarak kullaniimis,
sebeke elektrigi yerine ilk gli olarak kullanilan teghizat ve yasam destek uygulamalarinda kullanilan teghizat kapsam digindadir.

e Trifaze gruplarda, Monofaze yiik beslemek amagli, tek faz iizerinden monofaze alinarak bu faza %30'dan fazla yiklenmesi
sakincalidir ve Urlin garanti kapsamina gikar.

3. KULLANICININ DIKKAT ETMESI GERAKEN HUSUSLAR (kullanim hatalari)

Asagida yazili hususlar, (jeneratori) kullanim hatasi kapsaminda degerlendirilmektedir. Bu durumlar garanti
kapsamina girmemektedir.

* Jeneratoriin ani ve kalici olarak agiri ylkle ylklenmesi; Bu durumda jeneratoriin voltaj regiilatori veya
alternator yanmaktadir.

e Ug fazli jeneratériin dengesiz yiiklenmesi ve fazlardan birisinden nominal akimin iizerinde

akim yiklenmesi; Bu durumda jeneratoriin alternatoéri yanmaktadir.

* Jeneratorin sebeke elektriginin bulundugu prize veya ekipmana baglanmasi; Bu durumda

jenerator hasar gérmektedir.

¢ Kalitesiz, kirli ve sulu yakit kullanilmasi; Bu durumda motorun yakit sistemi zarar gérmektedir.

* Elektrik marsli jeneratér gruplarinda motoru g¢alistirmak igin uzun sireli mars yapilmasi; Bu durumda mars
motoru hasar gérmektedir.

* Elektrik marsli jeneratér gruplarinda kullanilan akiiniin uzun siire sarj yapilmadan bekletilmesi durumu; Bu
durumda aki hasar gérmektedir.

4. KULLANIM BILGILERI

4.1. Cihaz Tanimi

Bu Urin, alternatif elektrik glic kaynagi saglayan bir jeneratordr.

4.2. Miisteri sorumluluklari

e Kullanici kilavuzunda verilen talimatlari okuyunuz ve yerine getiriniz.

e Jeneratori kullanirken kullanicr kilavuzunda belirtildigi gibi diizenli bakim programina uyunuz.

4.3. Paketten Cikarma Uyarilari

Jenerator kurulum igin hazir bir sekilde sevk edilir. Diislirme, ¢arpma, vs ile hasar vermekten kagininiz.

4.4. Jeneratoriin teslim alinmasi ve Taginmasi

Jeneratoriiniizi teslim aldiginizda cihazin tam ve iyi durumda oldugunu kontrol ediniz. Jeneratorin dikkatle
tasinmasi gerekir. Cihaz hemen kullanilmayacaksa bir depoya, zarar gérmeyecegi uygun bir sekilde konulabilir.
Jenerator agirligi teknik ozellikler tablosunda verilmistir.

ONEMLI: Teslimat sirasinda herhangi bir eksiklik veya hasar tespit edilirse teslimati yapan kisiye biitiin hasarlari
nakliye makbuzu tzerine not ettiriniz ve imzasini attiriniz. Eger kayip veya hasarli teslimattan sonra fark edilirse
hasarli malzemeleri ayiriniz ve nakliyeci ile sikdyet prosediirleri icin temasa gegciniz. Kayip ve hasarli pargalar garanti
kapsaminda degildir.

Grup agirlhigi, grup etiketinde de mevcuttur. Jeneratéri metal sasesinden, tutarak tasiyiniz,

gerekli durumlarda 2 kisi ile kaldirnp taginmahdir.

4.5. Jeneratoriin galisacagi yer

Jenerator agik havada disarida kurulmalidir. Egzoz gazlarinin birikebilecegi ve potansiyel olarak oturulan bir binaya
girebilecegi veya emilebilecegi bir yere jeneratérii KURMAYINIZ. Jeneratoriiniizi, jeneratoriin agirhgini tasiyacak
saglamlikta yatay ve duzgiin bir zemine yerlestiriniz. Jeneratérin tim eksenleri egimi 10° gegmemelidir.
Jeneratoriinuizi kot hava kosullarindan korunakli, temiz ve iyi havalandirilan bir yere yerlestiriniz.
Jeneratoriinlizii cevreye ve insanlara zarar vermeyecek bir yere yerlestiriniz.

Nesneler ile jeneratér arasinda en az 1,5 metre mesafe birakiniz.

4.6. Toprak hatti baglantisi

Elektrik carpmasi tehlikesini azaltmak igin jeneratoriniizii toprak hattina baglamadan galistirmayiniz. Toprak hatti
baglantisi, ayni zamanda elektrikli cihazlarin yaydigi statik elektrigi de topraga aktarir.

Toprak hatti baglantisi igin; 10 mm 2 kesitli bakir bir kablonun bir ucunu jeneratér sasesine baglayiniz. Kablonun
oteki ucunu topraga gémdlen bakir veya piring bir gubuga tutturunuz.

m UYARI: Jeneratoriiniiziin toprak hattini borulara baglamayiniz. Borularda gaz gibi yanici madde varsa, kisa
devre durumunda yangin yada patlama s6z konusu olabilir.

4.7. Yiik
. 2 veya daha fazla makineyi ayni anda baslatmayiniz. Birer birer baslatiniz. ﬂ
o 3 fazli jeneratorlerde yiiki her bir faza dengeli sekilde dagitiniz.. UYARI
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4.7.1. AC Uygulamasi
1) Jenerator setinin nominal hizda galistigindan emin olunuz, yoksa AVR (Otomatik Voltaj Regtilatort) zorlanmis ikaz
Uretecektir. Eger ¢alisma bu kosullar altinda uzun stirecekse, AVR yanacaktir.
2) Jenerator cikis salterini devreye verdikten sonra kontrol paneli Gzerindeki voltmetreyi gozlemleyiniz, voltmetre
tek faz jenerator seti igin 230V+5% (50Hz)’i U¢ faz jenerator seti igin 400V+5% (50Hz)’i gostermelidir, daha sonra
yukleme yapilabilir.
3) Cihaz yuklerini jenerator setine sirayla baglayiniz. Motor yiiki bakimindan 6ncelikle buytk glgteki elektrik motoru
baglanmali ve sonra hafif yiik motorlari baglanmali. isletme yanlissa, jeneratér seti yavaslayacak veya birdenbire
duracaktir. Jenerator setini derhal yiiklerden kurtarmak gereklidir ve ana salteri devre disi yapiniz ve kontrolleri
gergeklestiriniz.
4) Ug fazli jeneratér seti; isletme sirasinda (i faza gelen yiikleri dengeleyiniz. Toleranslar eger 20%’ yi asarsa motoru
kontrol igin durdurunuz. Toleransin li¢ faz arasinda 20%’den az olmasini saglayiniz.
. Her faz igin yik nominal ylkun altinda olmal ve akim da nominal akimin altinda olmal.
. Ug fazli asenkron motorlari baglatma ile ilgili olarak éncelikle agir yitk motorlarini baslatiniz ve sonra hafif yiik
motorlarini baglatiniz.
4.7.2. Agin yiik
Jenerator surekli galisiyorsa, etiketinde belirtilen galisma yukiinl (amper veya watt olarak ) agsmayiniz. Jeneratorin
baglantilarini yapmadan ve galistirmadan 6nce, jeneratoriin besleyecegi tum elektrikli cihazlarin (etiketlerinde
belirtilen) elektrik glicinli (amper veya watt olarak) toplayiniz. Bulunan degerin jeneratoriin kapasitesini asmamasi
gerekir. Eger bulunan deger jenerator kapasitesinin izerindeyse en gereksiz cihazlar devreden gikartilmahdir. Eger
bu yapilamiyorsa mevcut jeneratoriin yerine uygun kapasitede jeneratorle degistirilmesi gerekir.

NOT
4 Eger devrelerin asiri yiiklemesi AC devre koruyucu salter devreyi agarsa, devredeki elektrik yikint
azaltin ve isletime devam etmeden 6nce birkag dakika bekleyiniz.

NOT
. Eger yik altinda galisan elektrikli cihazlar (testere, matkap vb. gibi) etikette belirtilen degerin
lizerinde gii¢ harcarlar. Ornegin, cok sert bir metali kesen bir testere etikette yazan degerin 3-4 kati gii¢
gerektirir. Jeneratoriin giicl belirlenirken bu durum dikkate alinarak segim yapilmasi uygun olacaktir.

4.8. Cevre Koruma Onlemleri

Cevreyi rahatsiz etmemek ve gurilti kirliligine neden olmamak igin jeneratori cahstiracaginiz yeri segerken dikkatli
olunuz. Jeneratori olabildigince gevreyi daha az rahatsiz edecegi, sesin yanki yapmayacag yerlerde kullaniniz. Eger
bdyle bir ortam saglanamiyorsa, gerekli hallerde ses yalitimi yapilabilir.

Motorun yagini yere ya da atik su kanalina degil uygun bir kaba bosaltiniz ve biriktiriniz. Yag tedarik firmasindan atik
yaglarin toplanmasi hakkinda bilgi aliniz ve ilgili yere teslimini saglayiniz. Petrol tlrevlerinin (yag, yakit) toprak,
akarsu ve deniz ile temasi durumunda toprak, akarsu ve deniz kullanilamaz duruma gelmektedir.

Jeneratorin agaglik veya galilik bir alanda kullanilmasi halinde yangin tehlikesi olabilir. Bunu 6nlemek igin
Jenerat6rin gevresi dikkatle temizlenmelidir.

Kullanim zamani dolmus veya hasar goren akiileri, aki tedarikginize teslim ediniz. Akllerin geri dontisimu

yapilabilmekte ve zehirli atiklarin; asit, kursun gibi maddelerin dogaya karismasi engellenmelidir.
Ambalaj atiklarini (Karton, naylon); Belediyelerin geri dénlsim tesislerine teslim ediniz.

4.9. Enerji tiiketimi agisindan verimli kullanima iligkin bilgiler

Yakit tiketiminin (enerji tiketiminin) verimli olmasi:

- Jeneratdr rutin bakimlarinin zamaninda yapilmasi

- Benzinli motorun karbiratoriinin, bujisinin ve hava filtresinin temiz olmasi

- Motorun supap ayarlarinin zamaninda yapilmasi

- Musteri yliklerinde kullanilan lambalarin tasarruflu tip, fan ve pompalarin bakimli olmasi

Yukarida yazih 6zelliklerin yerine getirilmesi durumunda, yakit tiiketiminin verimli ve enerjinin verimli kullaniimasini
saglayacaktir

5. GENEL GUVENLIK TEDBIRLERI

Jenerator kullanim bilgisi olmayan kisilerin jeneratori ¢alistirmasina izin vermeyiniz. Jenerator dururken ve
¢alisirken gocuklarin jeneratoéri kurcalamalarina izin vermeyiniz. Cocuklar igin tehlikeli olabilir ve jeneratoriiniz
zarar gorebilir.




Hayvanlarin jeneratoriin yanina yaklagsmasini engelleyiniz. Hayvanlar igin tehlikeli olabilir ve jeneratoriniiz zarar
gorebilir.

Jeneratorin kullanimiile ilgili konularda standartlar ve yerel diizenlemelere 6ncelikle uyulmalidir.

5.1. Yangini 6nlemek igin

Motor ¢alisirken yakit tankina yakit eklemeyiniz.

Tasan yakiti temiz bir bezle silin. Patlayici ve diger yanici maddeleri jeneratérden uzakta tutunuz, bu malzemelerin
bulundugu ortamlarda jeneratori calistirmayin.

*  Yangini 6nlemek igin ve uygun havalandirmayi saglamak icin isletim sirasinda jenerator setini binalardan ve
diger ekipmandan en az bir buguk metre uzakta tutunuz.

*  Jenerator setini diiz bir ylzeyde ¢alistiriniz.

5.2. Egzoz gazlarina karsi korunmak igin

Egzoz gazlari sagliga zararli yuksek oranda zehirleyici karbon monoksit gazi ihtiva eder. Havalandirma kosullarina
uyulmasi gerekir. Aksi halde 6lime neden olabilir.

Jenerator setini kapali alanlarda veya kotu havalandirilan yerlerde kullanmayiniz. Eger jenerator setini kapal alanda
kullanmak gerekliyse, uygun havalandirma saglandigindan emin olunuz.

5.3. Haslanmamaya dikkat ediniz

Motor ¢alisirken veya durduktan kisa siire sonra susturucu ve motor gévdesi ¢ok sicaktir, yanik olusmamasi igin bu
pargalara dokunmayiniz.

5.4. Elektrik ¢arpmasi, kisa devreler

Jenerator galisirken yiksek gerilim Gretir. Bu nedenle ilgili yasa ve diizenlemelere titizlikle uyulmalidir.

Elektrik carpmalarini veya kisa devreleri 6nlemek igin elleriniz islakken jeneratér setine dokunmayiniz. Jenerator seti
suya dayanikli degildir, bu ylzden yagmur, kar veya su sigramalarina maruz kalan yerlerde kullaniimamaldir.
Jenerator setinin islak yerde kullanimi isletim sirasinda kisa devrelere ve elektrik carpmalarina yol agabilir.

*  Arizali aygitlardan elektrik carpmasini 6nlemek igin jenerator seti topraklanmalidir. Jenerator grubu, kuvvet
kablosu vasitasiyla isletme topraklama sistemine baglantisini yapiniz.

o Baglantilarda, standartlara uygun esnek kauguk kapli kablolar kullaniimalidir.

¢  Jenerator elektrik sebekesi gibi baska bir elektrik kaynagina baglanmamalidir.

E UYARI

o Ev veya isyerlerinde kullanilan bir ¢ok elektrikli cihazlar, biinyesinde bulunan elektrik motoru nedeni ile ilk
calistirma esnasinda yaklasik 10-15 saniye stresince nominal gliciiniin yaklasik 3 kati ek glice ihtiyag duyarlar.
Jenerat6r glicini astiginiz durumlarda AC devre kesici elektrigi keserek koruma yapacaktir. Bu durumda
jeneratoriinlzi durdurunuz. Glg kontroliini yaptiktan sonra tekrar galistiriniz.

. Her bir priz igin belirlenmis akim limitini asmayiniz.

*  Jenerator setini ev veya is yerindeki her hangi bir prize dogrudan baglamayiniz. Bu, jenerator setine ve
evdeki elektrikli aygitlara hasar verebilir. Jenerator ile sebeke elektrigini kutup degistirici paket salter kullanarak
sisteme baglayiniz.

e  Jeneratorl toprak hatti baglantisi yapilmadan calistirmayiniz. Bitiin elektrik kablolarinin saglam ve
baglantilarin uygun olduguna emin olunuz.

5.5. Akiiyu Sarj Ederken (elektrik margh gruplar igin)

Aku elektroliti stlfurik asit icermektedir. Gozlerini, cildinizi ve elbiselerinizi koruyunuz. Temas halinde, su ile yikayiniz
ve hemen tibbi yardim alin, 6zellikle gozleriniz etkilendiyse.

Aku ylksek siddette patlayici olabilen hidrojen gazi liretmektedir. Akiintin yakininda sigara icmeyiniz veya alev ve
kivileimlari yaklastirmayiniz, 6zellikle sarj ederken.

Akuyu tam olarak havalandirilan bir yerde sarj edin.

5.6. Jenerator setini galistirmadan 6nce

* Motor yag seviyesini kontrol ediniz.

* Yakit seviyesini kontrol ediniz. Yakit dolumu esnasinda mutlaka jeneratori durdurunuz.
* Motor Uzerinde, yag, yakit sizintisi olup olmadigini kontrol ediniz.

e Aklinun sarj durumunu kontrol ediniz.

* Nesnelerile jenerator arasinda en az 1,5 metre mesafe birakiniz..
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6. JENERATOR BILESEN PARCALARININ TANIMI

Yakit tanki

Yakit tank kapad! ve géstergesi
Yakit agma-kapama valfi

Yakit filtresi

Motor galistirma-durdurma anahtari (OFF, RUN, START)
AC soket

AC devre kesici

Yag bosaltma tapasi

Yag doldurma tapasi

10.  Yag gubugu

11.  Yag filtresi (AB 100ME, AB 100TE)
12.  Manuel galistirma tutamag

13.  Atesleme bujisi

14.  Mars motoru

15.  Jikle kolu

16. Karburatér

17.  Susturucu

18.  Hava temizleyici

19. Akl
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7.MOTOR YAGI OZELLIKLERI

APl {(American Petroleum Institute) servis sinifi SC, SD, SE, SF veya SG
olan yiiksek kaliteli deterjan yad: kullanin. Baska yaglarin kullaniimasi ya da
yagd degistirme slirelerinin tavsiye edilenden daha uzun tutulmasi motora
zarar verebilir,

Yag kaplan lzerindeki bir logo ya da simge API| Servis Sinifini ve SAE
viskozite derecesini gésterir.

Bdlgenizdeki mevsim sicakliklarina dayal olarak bir viskozite derecesi segmek
icin gizelgeyi kullanin.

hai]

20 2037 40 B0 20 100
o
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4°C'nin Gzerindeki sicakhiklarda goklu-viskozite yadlarinin (10W-30 vb.) kullaniimas:i
yiksek yad sarfiyatina ve olasi motor hasanna neden olacaktir. Eder bu yag tiplerini
kullamyorsaniz, yag seviyesini sik sik kontrol edin.

SAE 30 yagi, 4°C'nin altinda kullanilirsa, yetersiz yaglama nedeniyle sert startlama
ve olasi motor silindir hasarina neden olacaktir.

7.1.Motor yag seviyesi
Motor yag seviyesini motor yad cubuguyla kontrol edin.

@ o o b

Motoru durdurun, diiz ve sojuk oldugjundan emin olun. Yagdin kartere
bosalmasi igin zaman gegmesini saglamak (izere sojumasina izin verin.
Cubugu cekmeden once, etrafindaki alani temizleyin.

Gubugu ¢ekin; yadi silin. Cubugu borunun igine tekrar sokun ve agagi
kadar bastinin.

Cubugu gikarin ve yag seviyesini kontrol edin. Yag seviyesi gubuk tize-
rindeki “FULL" igaretine kadar olmali, bu isareti agmamalidir.

Eder yag seviyesi disiikse, gubuk Gzerindeki “FULL" isaretine kadar
uygun tipte yag ekleyin. Sonra tekrar kontrol edin.

Motoru calistirmadan énce ¢cubugu ve yag dolum kapagini ivice sikigtirin.

et

1%




A DIKKAT:
Eder motor yag seviyesi "L" sinir ¢izgisinin altinda ise asla jeneratérii galis-
tirmayin.

A DIKKAT:

Yag koyarken, jeneratdr diiz zemin Uzerine yerlestiriimelidir. Asin doldurulmasi,
vagd sicakliginin tehlikeli seviyeye ¢gikmasina neden olacaktir. Eger ¢ok az
yagd eklenirse, ciddi motor hasari meydana gelebilir.

7.2.Motor yag degisimi
ik 8 saatlik calismadan sonra yadi degistirin. Daha sonra, her 50 saatlik ca-
ligmadan sonra yag) degistirin. E§er motor agir ylk altinda ya da yiiksek
ortam sicakliklarinda ¢aligtinlyorsa, yag! 25 saat sonra degigtirin.
1. Bosaltma tapasini gikarin ve
motor sicakken yagi bosaltin. I F ‘j
|

-

2. Bosaltma tapasini yerine takin. |/ / ﬁ\\l

3. Gubugu gikarin ve tavsiye edilen || /7 =
kalitede yeni yad doldurun. // <

4,

Yeni motor yagini ya§ doldurma |/_<

delijinden digariya yag akincaya 6 Lagalterd
kadar koyun.
5. Yag doldurma tapasini takin ve sikigtinn.

7.3.Yag Filtresinin Degisimi (Yalmiz AB 110TE ve AB 110ME modelleri igin)
Her 100 saatlik calismadan sonra yag filtresini degistirin. Yagi bosgaltin ve
kullaniimig yag filtresini gikarmadan 6nce yeni yag koyun. Yeni filtreyi takmadan
once, yag filtre contasini yeni, temiz yag ile hafifge yaglayin. Conta yag filtre
adaptériyle temas edinceye kadar elle sikigtinin. 2 Veya % tur dahe
fazla sikistinn.

8.BENZIN

Aksa, en az 85 pompa oktanh {(R+M)/2 yéntemi) hic alkol icermeyen kursunsuz
benzin kullanmanizi tavsiye eder. Alkol igermeyen normal kursunlu benzin
de kullanilabilir. Kursunsuz benzin ile etanol (etil alkol) karigimlari bazi
yerlerde ticari olarak satilmaktadir. Bu karigimiar kullanilabilir; yalniz su sartla
ki, bunlar % 5'den fazla etanol igermemelidirler. Kullandiginiz benzin-etanol
karigiminin, herhangi bir alkol icermeyen kursunsuz benzin igin tavsiye edildigi
gibi en az 85 pompa oktana sahip oldugundan emin olun.

Metanol igin ortak géziicliler ve korozyon inhibitGrleri igerseler bile, METANOL
iceren benzinler kullanmayin (metil ya da adac alkolil) boyle yakitlarin kullanil-
masindan kaynaklanan yakit sistemi arizasi ve performans sorunlar Aksa’nin
sorumlulugunda degildirler ve sinirli garanti kapsamina girmemektedirler,




A uvaRr:

Benzin son derece yanici ve zehirlidir. Yakit doldururken daima agagidaki
énlemlere uyun.

*  Asin doldurmayin. Yakit genlesmesi igin yakit tankinda yer birakin.
Yakit dolumunu iyi havalandinimig bir yerde yapin.

Sigara igmeyin ve giplak alevlerden ve kivilcimlardan uzak durun.
Yakiti dskmemeye dikkat edin. Eger dékerseniz, hemen temizleyin.
Motoru kapatin ve sicak motor izerine yakit dékmekten kaginin.
Benzinin deriyle uzun siire temas etmesinden ve solunmasindan kaginin.
Emniyetli bir yerde yakit doldurun. Jeneratéril galigma yerinden en az
3 metre (10 ft) uzaga tastyin. Yakit tankinda olusmus olabilecek herhangi
bir basinci salivermek igin yakit tank kapagini yavasga agin. Motoru
yeniden ¢alistirmadan énce jeneratérii galisma yerine geri gotirin.

A DikkaT:

« Daima yeni benzin kullanin. Uzun sire yakit tankinda tutulan benzin
vernik ve zamk olugturarak motora hasar verebilir.

*  Yakit katki maddeleri ya da 6zel startlamayi kolaylagtiran sivilar kullanil-
mamalidir; glinkil contalar ve diger kauguk bilesim hasar gorebilir.

9. CALISTIRMADAN ONCE
Motoru baslatmadan énce yakit agma-
kapama valfini ¥ tur kadar saat y6ni-
niin tersine dogru donddirin.
Eger motor karburatér tipi durdurma
salterine sahipse, ¢alistirmadan 6nce
I'va (RUN) basin.

S 4

Yakit agma-kapama Stop swilch

10. MOTORUN GALISTIRILMASI valf Agmak ign

Motoru cahistirmak igin:
1. Bir kabloyu toprak terminaline ve harici bir toprak kaynagina baglayarak
jeneratorl topraklayin,

A uvar:
Eger cihaz anzaliysa ya da kullanim sirasinda arizalanirsa elekirik carpmasini
ya da jeneratériin hasar gérmesini engellemek igin jeneratér topraklanmalidir.

2. Yag ve yakit seviyesini kontrol edin.

3. Jeneratére bagh bir yik var ise baglantisini kesin.

4. Gaz kelebegi kontrollini (eger var ise) RUN yada FAST konumuna
getirin.

5. Jikle kontrolini CHOKE ya da START konumuna getirin.



Manuel galistirma mekanizmasi:

6. Ipi resimde gdsterildigi gibi kavrayin ve karg! direng hissedinceye kadar
yavasga gekin. Sonra, karsi direnci yok edecek sekilde, geri tepmeyi
engellemek ve motoru ¢aligtirmak igin ipi hizla gekin. Eger gerekirse,
jikle kapaliyken ve gaz kelebegdi kontrolt FAST pozisyonundayken iglemi
tekrarlayin. Motor calistidinda. FAST pozisyonunda calistirin.

FAST

mly -
]
ol =

Elektrik starter:

7. Motoru galigtirmak igin anahtarn
déndiriin. Eger gerekirse, gaz
kelebegi kontrol( FAST pozisyo-
nundayken iglemi tekrarlayin.
Motor galigtiginda, FAST pozisyo-
nunda galigtinin, Mars siiresini
uzatmak igin kisa baslangig
dénglleri (dakika basina 15 sani-
ye) kullanin.Uzun stire marglama
marsg motoruna zarar verebilir.

8. Motoru isittiktan sonra, jikle kolunu yerine déndirin.

9. Jeneratdre herhangi bir elektrik cihazi baglamadan 6nce motorun en az
1 dakika ¢alismasina izin verin.

A uvar:
Sicak motor ya da sicak egzost borusuna dokunmayin; aksi takdirde
yanabilirsiniz.

Jenerator'un kullanilmasi

A  DIKKAT:
Herhangi bir elektrikli ekipmanin voltaj degerinin, jeneratér lizerindeki plakada
yazili dedere uymasina dikkat edin.



11.MOTORUN DURDURULMASI

Motoru durdurmak igin:

1. Badgl olan herhangi bir elektrik cihazinin baglantisini kesin.

2. Motorun yaklasik 2 dakika ¢alismaya devam etmesini saglayin.

3. Motoru durdurmak igin jikle kolunu CHOKE' ye getirmeyin. Geri atesleme
ya da motor hasar meydana gelebilir. Gaz kelebegini SLOW pozisyonuna
getirin ve sonra kilbitér galterini 0 (STOP) konumuna dogru itin ya da
anahtan, eder varsa, OFF yazisina dogru gevirin. Jeneratér kullaniimadid
zaman ya da basinda biri birakilmadiginda anahtari daima marstan
cikarin.

4. Yakit agma-kapama valfini kapatin.

A DiKkaT: -

Motoru asla birden bire durdur- @ v

mayin. Bu durum hizli 1s1 birik- ‘

mesine ve motorun ciddi sekil-

de hasar gérmesine neden -

olacaktir. sLow

12.DEPOLAMA TALIMATLARI

1. Tanktaki bitiin yakiti bosaltin ve yakitin tamamen bitmesinden dolayi
duruncaya kadar motoru galistirin.

2. Motor sicak durumdayken, yadi karterden bosaltin. Tavsiye edilen yeni
yagla doldurun.

3. Ategleme bujisini gikarin ve silindirin igine yaklagik 30 ml motor yagi
koyun. Atesleme bujisini yerine takin ve yagdi dagitmak igin volani yavasca
cevirin,

4. Silindir, silindir kafasi kanatlar, (ifleyici yuvasi, déner siper ve susturucu
bélgelerindeki kiri ve stprintiyi temizleyin.

5. Jeneratorii dik konumda, kuru ve iyi havalandirilan bir yerde {izerine bir
ortl yerlegtirerek saklayin.

13.BAKIM TALIMATLARI ——
A wmotorun kazayla galismasini onlemek igin: ..

Motaora servis yaparken, atesleme bujisinin kablolarini
¢cikarin ve akiiniin negatif kutup basi baglantisini
gikarin.
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Hava temizleyici

1.
2.

4.
5.
6.

Kapagin iki tarafindaki klipslerin halkalarin
acin ve kapagi gikarin.

On temizleyiciyi dikkatlice siirerek kartustan
gikarin. On temizleyicinin servis islemini
yapmak igin, sivi deterjan ve su iginde
yikayin. Temiz bir bez iginde sikarak
kurulayin. Motor yadiyla doygunlasgtirin.
Bitlin fazla yagi almak igin temiz, emici
bez iginde sikin. Eger fazla kirli ya da
hasarliysa degistirin.

Digmeyi ve kartus plakasini ¢ikarnin. Karbu-
ratdriin igine herhangi bir pislik girmesini
engellemek igin kartusu dikkatlice gikarin.

Kartusun servis iglemini yapmak igin, dz bir yiizeye hafifce vurarak te-
mizleyin. Kartusu yaglamayin. Eger cok Kirliyse ya da hasarliysa degistirin.

Not:

Kartusu temizlemek igin kerosen gibi petrol driini gézlciiler ya da
basingh hava kullanmayin. Bunlar kartusun bozulmasina neden

olacaklardir.

Kartusu, kartus plakasini ve digmeyi yerine takin.
On temizleyiciyi kartusun {izerine monte edin.
Kapad yerine takin ve klipsleri gévdeye tutturun.

Motoru ve pargalari temiz tutun
Pisligi ve kalintilari bir bezle ya da firgayla alin. Giigli su pliskiirterek temizle-
meyin, ¢linkl su yakit sistemini kirletebilir.
Hararetin neden olabilecedi motor hasarini engellemek igin, her giin (eger
gerekirse daha sik) manuel galistirma mekanizmal motor Gzerindeki parmak
kilavuzunda veya elektrik startl motor tizerindeki déner siperlikteki ot, gergtp
ve pisligi temizleyin.

Cihazin piirlzsiiz ¢alismasini saglamak igin, regli-
latér baglantisi, yaylar ve kontrol elemanlan Uzerin-

de kalinti olugmamasini saglayin.

Her giin ya da daha sik bir sekilde, motoru galigtir-
madan énce,susturucu bélgesindeki bltln otlan

ve yanici kalintilari temizleyin.
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Ot ya da gergop hava sogutma sistemini tikayabilir. Tim pisiiklerden
Harareti ve motorun hasar gérmesini engellemek temizleyin
igin resimde gosterilen bélgeyi temizleyin. W

Atesleme bujisini degistirin.

Bujiyi kontrol etmek igin sadece Briggs & Stratton
Fuleer cakisini kullanin.
Yakit filtresini her yil degistirin. o

s
L] =
W mieyleme bujisi =

Akl

Akl cozeltisi daima MAX ve MIN seviye cizgileri
arasinda tutulmalidir. Eger seviye MIN seviye gizgisinin
altina digerse, sivi seviyesi MAX seviye gizgisine
ulagincaya kadar SADECE SAF SU ekleyin.

A UYARI

Akl asidi zehirli ve asindinicidir. Gézlerle, deriyle, elbiselerle ve boyanmig
yuzeylerle temas ettirmekten kaginin. Eger aki asidi, bunlardan herhangi
biriyle temas ederse, stz konusu yeri hemen bol miktarda suyla yikayin.

A DiKKAT

Akii baslarini (terminallerini) gikarirken, 8nce negatif terminali, sonra pozitif
terminali gikarin. Akil baslarinin baglantisini yaparken, énce pozitif terminali,
sonra negatif terminali baglayin.

Motor bir ay ya da daha uzun sire kullaniimayacad! zaman, akty( gikarin
ve serin ve karanlik yerde saklayin.
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14. PERIODIK BAKIM CIZELGESI

Jeneratériinliziin dizenli olarak kontrol edilmesi ve bakiminin yapilmasi
dnemlidir. Asadidaki gizelgeye uyun. Belirtilen her siire araliginda, soz konusu
servisi gerceklestirin.

Aralk | Herg

saatte | Her25 | Her50 | Her 100 Yilk

veya saafte | sesfte | saafte !
Yapilacak servis ganiok
Yaj seviyesini kontrol edin .
Yafjl dedistir =/ Not 1
Yag fifresini degigtirin * .
On temizleyiciyi tesnizle »/ Not 2
Hava temizieyici karfugu temizle o Mot 2
Sofutma sistemini lemzle o Not 2
Alegleme bujisini temizle .
Akiiyil kontrol edin .
Yakil fitresini temizle .
Vall araliklarini kontrol edin -

. ik 5 saatlik galigmadan sonra yafi defistir, daha sonra her 50 saatten sonra ya defigtir.

Not 1: Agir yiik altinda veya yiksek sicakliklarda galigiyor ise 25 saatte bir yadi

Not 2: oz kogukarda ya da havayla taginan pisiilerin meveut oldugu hallede daha sik temizieyin.
Eder gok kirfiyse, hava temizleyici pargalanimi degigtirin

15. TEKNIK OZELLIKLER
AB 30M AB 110ME AB 110TE
GRUP MODELI AB 110MEK | AB 110TEK
Vanguard Tip INTEK 350447 350447
o | Tipi OHV, Dért Zamanli, Hava Sogutmali
g 3600 d/dk da Gig 5.5HP 18 HP
= Manuel Elekirikli
5| star Sstem g s
g Yakit Cinsi Kursunsuz veya Siiper Benzin
o Yakit Tank Kapasitesi 4L 16L/22L 16L/22L
S| %80 Yukte, Tankile 4sa.50dk | 4sa50ck
m [ Galisma Siresi 1sa. 3 dk 6 sa. 39 dk 6 sa. 39 dk
Yag Kapasitesi 06L 1,7L 1,7L
Nominal Cikis Giicl 2kW 8kW 8kW/10kVA
Voltaj, Tek /Ug faz 230V 230/400 V
Nominal Akim 8,7 A 34 A 14 A
:5 Maksimum Cikis GUcU 2 4kW 8,8KW 8,8kW/11kVA
ECE Tipi Kendinden ikazli
4| Faz Sayisi Tek Fazli Tek Fazli Ug Fazli
S Boyutlar; Acik Tip 64x45x59cm | 91x74x75¢cm 91x74x75cm
BoyxEnxYUK. | kabinii Tip - 98x62x90cm | 98x62x90cm
Grup AGITligi Acik Tip 43 kg 122 kg 117 kg
Kabinli Tip - 195 kg 195 kg
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16. Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar - EMNIYET
| Genel

Jeneratér dogru kullaniimasr halinde tamamen giivenli olacak
sekilde dizayn edilmistir Bununla birlikte giivenlik sorumlulugu
jeneratort kuran, isleten ve bakimini yapan kisilere aittir: Eger
belirtilen giivenlik énlemleri uygulanmis ise kaza ihtimali cok
azdir. Herhangi bir teknik operasyon veya islem yapmadan
once gerekli emniyeti saglamak operasyon veya islemi yapan
kisiye aittir: Jenerator yalnizca yetkili ve egitimli kisiler tarafindan
calistirlabilir.

Uyarilar

I'Jeneratére bakim yapmadan veya jeneratorl calistirmadan
6nce kitaptaki tim uyarilari okuyunuz ve anlayiniz.
I Bu kitaptaki prosedir, talimat ve glvenlik dnlemlerine
uyulmamasi halinde kaza ve yaralanmalarin artmasi muhtemeldin
I'Bilinen emniyetsiz bir durumda jeneratorii asla calistirmayiniz.
I'Eger jeneratSrde emniyetsiz bir durum var ise, tehlike uyarisi
koyunuz ve akinin negatif (-) kutbunun baglantisini keserek
bu olumsuz durum diizeltilene kadar jeneratériin calismasini
engelleyiniz.

I Jeneratore bakim veya temizlik yapmadan 6nce akiniin negatif
(-) kutbunun baglantisini kesiniz.

I Jenerator standartlara uygun sekilde kurulmali ve calistinlmalidir:

2 Yerlesim ve Tasima

Asagidaki emniyet tedbirlerini dikkate aliniz.

Uyarilar

I'Elektriksel baglantilan, ilgili standartlara uygun sekilde yapiniz.
Bu standartlara topraklama ve toprak hatalari da dahildir.
I'Jeneratorler icin yapilan yakit depolama sistemlerinin ilgili
kodlara, standartlara ve diger gereklere uygun sekilde
kuruldugundan emin olunuz.

I Motor egzoz gazlan personel icin tehlikelidir. Kapali mahallerde
bulunan bitin jeneratérlerin egzoz gazlari ilgili

14

standartlara uygun sizdirmaz siyah borular ile disanya atiimalidir
Sicak egzoz susturucusu ve egzoz borulari yanabilecek
maddelerin temasi ve personelin dokunmasina kars korunmalidir
Egzoz gazinin tehlikesiz olarak disari atilmasini saglayiniz.

I'Kaldirma araglar ve destek yapilarinin saglam ve jeneratéri
tasiyabilecek kapasitede oldugundan emin olunuz.
! Jeneratér kaldinldigi zaman, tim personel jenerator etrafindan
uzak tutulmalidir

I Ozel olarak dizayn edilmedikce jeneratorii tehlikeli olarak
siniflandirilan bir ¢evrede kurmayiniz ve calistirmayiniz.

3.Yangin ve Patlama

Jeneratoriin bir parcasi olan yakit tutusabilir ve patlayabilir. Bu
maddelerin depolanmasinda uygun dnlemlerin alinmasi, yangin
ve patlama riskini azalti: BC ve ABC sinifi yangin sénduriictler
el altinda bulundurulmalidir: Personel bunlann nasil kullanildigini
bilmelidir

Uyarilar

I Jeneratér odasini uygun sekilde havalandiriniz.
I' Jeneratord, jeneratdr odasl ve zeminini temiz tutunuz. Yakit,
yag, aki elektrolitin etrafa dokilmesi durumunda, dékilen
yeri derhal temizleyiniz.

' Yanicr sivilari motorun yakininda bulundurmayiniz.
I Yakitin etrafinda alev, kivilcim, sigara icmek gibi yanmaya
sebebiyet verebilecek olaylara izin vermeyiniz. Akl baglantisini
yapmadan veya aki baglantisini sékmeden 6nce akil sarj
cihazinin beslemesini kesiniz.



I Ark olayindan kaginmak igin topraklanmis iletken nesneleri
terminaller gibi elektrige maruz kalan bolgelerden uzak tutunuz.
Kivilcim veya ark, yakiti tutusturabilir
I'Motor calisiyor iken yakit tankini doldurmaktan kagininiz.
I'Yakit sisteminde yakit sizintisi varsa jeneratérii calistirmayiniz.
I'Herhangi bir yangin aninda personelin kolay ¢ikisi icin acil cikis

kapisi olmalidir

4 Mekanik

=}
Jeneratdr, hareketli parcalardan =3
korunmak i¢in muhafazalariyla ]
birlikte dizayn edilmisti \ Wy )

Buna ragmen jeneratér mahallinde
calisirken diger mekanik tehlikelerden personeli ve cihazlari

korumak icin 6nlem alinmalidir.

Uyarilar
I Emniyet muhafazalan gkanlmis halde jeneratori calistirmayiniz.
Jenerator calisiyorken bakim yapmak veya baska bir sebepten
dolayl emniyet muhafazasinin yanina veya altina ulasmaya
calismayiniz.

I'El, kol, uzun saclar, sarkan elbise parcalar ve takilar hareketli
parcalardan uzak tutunuz.

Dikkat: Bazi hareketli parcalar agik I s
_©

bir sekilde gorilmemektedir.

I'Jeneratdr odasi var ise kapisini

kapali ve kilitli tutunuz.

ISicak yakit, sicak sogutma suyu, sicak
egzoz dumani, sicak ylizeyler ve

keskin koselere temastan kagininiz.

lleneratdr mahallinde calisirken eldiven,

sapka ve koruyucu elbise giyiniz.
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5 Kimyasal

Jeneratorde kullanilan yaglar, yakitlar, ve aki
elektrolitleri endtstriyel tiptir Uygun kullaniimazlarsa personele

zarar verebilirler.

Uyarilar

I'Yakiti, yagi ve aki elektrolitini deri ile temas

ettirmeyiniz ve yutmayiniz. Eger kazayla yutulur ise tibbi tedavi
icin derhal yardim isteyiniz. Eger yakrt yutulmus ise kusturmayiniz.

Deri ile temas halinde temas bélgesini sabunlu su ile yikayiniz.

I'Yakit veya yag bulasmis elbise giymeyiniz.
I Akliyl hazirlarken aside dayanikli bir
onlik, yiz maskesi ve koruyucu gozliik

takiniz. Deriye veya elbiseye aki

elektrolitinin dékilmesi durumunda dokilen

yeri bol miktarda basingl su ile hemen temizleyiniz.

6 Giiriilti

Ses izolasyon kabini ile donatilmanis

jeneratorlerin ses siddeti 105 dBA dan
fazladir. 85 dBA dan fazla ses siddetine

uzun sireli maruz kalma, isitme

icin tehlikelidir.

Uyarilar

I Jeneratér mahallinde calisirken kulaklik takiniz.

7 Elektriksel
Elektrikli cihazlarin etkili ve emniyetli calismasi, bu cihazlarin
dogru bir sekilde yerlestirilmesi, kullaniimasi ve bakiminin

yapllmasi ile saglanir

Uyarilar

I Jeneratoriin yike baglantisi, bu konuda egitimli ve kalifiye olan
yetkili bir elektrikei tarafindan, ilgili elektrik kodlarina ve
standartlarina uygun bir sekilde yapiimalidir

I Jeneratorii calistirmadan énce (buna mobil jeneratérler de

dahil) jeneratérin: topraklamasinin yapildigindan emin olunuz.



I Jeneratore ylk baglantisi yapmadan veya jeneratérden yik
baglantisini sékmeden 6nce jeneratdnin ¢alismasini durdurunuz
ve aki negatif (-) terminalinin baglantisini kesiniz.

Ilslak veya sulu bir zeminde duruyor iken

ylk baglantisini yapmaya veya yik —
baglantisini kesmeye kalkismayiniz.

| Jenerator Uzerindeki iletkenlere,

baglanti kablolarina ve elektrikli

parcalara viicudunuzun herhangi bir kismi ile veya izole
edilmemis herhangi bir nesne ile temas etmeyiniz.
1Yk baglantisi yapildiktan sonra veya yik baglantisi sokildikten
sonra afternatdr terminal kapagini yerine takiniz. Kapak emniyetli
bir sekilde yerine takilmadikca jeneratori calistirmayiniz.
! Jeneratorii glicline ve elektrik karakteristiklerine uygun yliklere
ve elektrik sistemlerine baglayiniz.

ITiim elektrikli ekipmanlar temiz ve kuru tutunuz. izolasyonun
asindigl, catladigi ve kinldigr yerlerdeki elektrik tertibatini
yenileyiniz. Asinmis, paslanmis ve rengi gitmis olan terminalleri
yenileyiniz. Terminalleri temiz ve baglantilari siki tutunuz.
I Tim baglantilari ve bostaki kablolari izole ediniz.
I Elektrik yanginlannda BC veya ABC sinifi yangin sonduiriiciler
kullaniniz.

17. ELEKTRIK CARPMALARINA KARSI LK YARDIM
Uyarilar

I Elektrige maruz kalmis kisiye, elektrik kaynagini kapatmadan
6nce ¢iplak elle dokunmayiniz.

I Eger mimkiinse elektrik kaynagini devre disi ediniz.
I Bu mimkiin degil ise elektrik fisini ¢ekiniz veya elektrik
kablosunu elektrige maruz kalan kisiden uzaklastiriniz.
I Eger bunlar da mimkiin degil ise, kuru yalitkan madde
Uzerinde durunuz ve tercihen kuru tahta gibi yalitkan bir
madde kullanarak, elektrige maruz kalan kisiyi iletkenden
uzaklastiriniz.

I Eger kazazede nefes aliyor ise, kazazedeyi asagida tanimlandigi
gibi iyilesme pozisyonuna getiriniz.

I Eger elektrige maruz kalan kisi bilincini kaybetmis ise, aylltmak

icin asagidaki islemleri uygulayiniz:
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| Solunum Yolu Agmak

- Kazazedenin basini geriye dogru eginiz ve ¢enesini yukar
kaldiriniz.

- Kazazedenin agzina veya bogazina kagmis olabilecek takma

dis, sakiz, sigara gibi nesneleri cikariniz.

2. Nefes alma
Kazazedenin nefes alip almadigini,
gorerek, dinleyerek ve

hissederek kontrol ediniz.

3. Kan Dolasimi

Kazazedenin  boynundan nabzini kontrol ediniz.

2

Uflemeyi birakarak gégls kafesinin tamamen inmesine izin

4. Eger Nefes Alamiyor fakat Nabiz Varise

- Kazazedenin burnunu sikica kapatiniz.
- Derin nefes alarak dudaklarinizi

kazazedenin dudaklan ile birlestiriniz.

- Gogus kafesinin ylkseldigini

gdzleyerek agzindan yavasca Ufleyiniz.

Sonra

veriniz. Kazazedeye dakikada ortalama 10 defa nefes veriniz.
- Eger yardim cagirmak icin kazazede yalniz birakilacaksa, 10
defa nefes vererek kisa zamanda geri
doéniinlz ve nefes verme

islemine devam ediniz.

- Her 10 nefes verme isleminden

sonra nabzi kontrol ediniz.

- Nefes alip vermeye basladigi anda kazazedeyi iyilesme

pozisyonuna getiriniz.

5. Nefes Alamiyor ve Nabiz Yok ise
- Tibbi yardim isteyin veya en yakin saglik

kurulusunu arayiniz.

- Kazazedeye iki defa nefes verin ve

asagidaki gibi kalp masajina baslayin.

- Gogus kafesinin birlesme yerinden
2 parmak yukartya avug igini yerlestiriniz.

- Diger elinizi de parmaklarinizi

|

kilitleyerek yerlestiriniz.



- Kollarinizi dik tutarak, dakikada

I5 defa 4-5 cm asag dogru
bastiriniz.

- Tibbi yardim gelene kadar 2

-

nefes verme ve |5 kalp masaji

islemini tekrar ediniz.

Eger kazazedenin durumunda dizelme gorliliirse, nabzini
kontrol ederek nefes vermeye devam ediniz. Her 10
nefes verme isleminden sonra nabzini kontrol ediniz.
- Nefes alip vermeye basladigi anda kazazedeyi, iyilesme

pozisyonuna getiriniz.

6.Iyilesme Pozisyonu
- Kazazedeyi yan yatinniz.
- Solunum yolunun agik olmasini

saglamak icin ¢enesi ileriye dogru

bakacak sekilde basini egik tutunuz.
- Kazazedenin 6ne veya arkaya

dogru yuvarlanmamasini saglayiniz.
- Nefes alip vermesini ve nabzini dizenli bir sekilde
kontrol ediniz. Eger ikisinden biri durursa yukaridaki

islemleri tekrarlayiniz.
Uyarilar

| Kazazedenin bilinci tekrar yerine gelene kadar, su gibi

sivilar vermeyiniz.
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1. PRECAUTIONS

A WARNING / CAUTION / NOTE

Please read this manual and follow its instructions carefully. To emphasize
special information, the symbol A and the words WARNING, CAUTION,
and NOTE have special meanings. Fay special attention to-the messages
highlighted by these signal words.

FOREWORD

Thank you for choosing an AKSA generator. Please read this manual carefully
and review it from time to time. It contains important information on safety,
operation, and maintenance.

NOTE:
The instructions herein refer to several derivatives of this generator. Your
generator may not incorporate all the features or options shown.

All information in this manual is based on the latest product information
available at the time of publication. Due to improvements or other changes,
there may be discrepancies between this manual and your generator. Aksa
reserves the right to make changes at any time without notice.



2. COMPONENT DEFINITIONS

DN RELN

o —
=

13.

Fuel tank
Fuel tank cap and gauge

Fuel shut-off valve

Fuel filter

Engine key switch (OFF, RUN, START)
AC socket

AC switch (circuit breaker)

Qil drain plug

Qil filler plug

Qil dipstick

Qil filter (AB 100ME, AB 100TE)
Recoil starter handle
Spark plug

Starter motor

Choke lever
Carburetor

Muffler

Air cleaner

Battery




3.IMPORTANT NOTICE TO OWNERS

A  WARNING:

You must take precautions to reduce the chance of accidents or injuries
resulting from operation of this generator. Some of the important safety
precautions you should take are:

Before first use of your generator, read this owner's manual carefully
to become familiar with the generator's features, safety, and main-
tenance requirements.

When operating the generator, keep the generator at least 1 m (3
ft.) from any combustible materials. Always clear away any materials
on the greund such as dry grass, leaves, brush, and flammable
liquids before starting up the generator.

Comply with all fire prevention regulations in your area. Keep a fire
extinguisher close by whenever using a generator in areas where
dry grass, leaves, or other flammable materials are present.

Do not connect your generator to any circuit or receptacle receiving
electrical power (home, office, etc.) from any other sources as this
is likely to result in a fire and damage to all electrical systems.

Do not connect generator to building electrical system unless you
open (turn off) the building's main power switch. Hazardous electricity
can backfeed into power lines.

Do not enclose the generator, as it relies on free air circulation to
cool the engine. Enclosing the unit can create a fire hazard resulting
from entrapped gas fumes and overheating which can result in
damage to the engine and other components.

Be sure that uninterrupted air flow reaches all cooling shrouds, rotor
fans etc.

Do not run the generator for any use which exceeds its rated capacity.
This generator is not waterproof. Do not operate the generator in
rain or snow or wash it by spraying water on it.

Do not operate the generator with wet hands or you may receive an
electric shock.

Do not handle power cords that have damaged insulation or are
wet, as you may receive an electric shock.

All electrical cables, extension leads and appliances must be in
sound condition, as defects in any of these areas may affect the
insulation properties of other components.

Operational Warning ! : If only single phase load operation required
for the 3 phase generator sets; make sure load capacity on the
single phase does not exceed %30 of the nominal power of the
generator set. Otherwise it will damage the generator set
permanently and the damage will not covered under
manufacturer's warranties.



To ensure maximum safety, only fully insulated equipment should
be connected to this generator.

The generator incorporates built-in miniature circuit-breakers which
are activated within 10 seconds of a short-circuit occurring. These
circuit breakers must not be replaced with ordinary miniature circuit-
breakers.

Do not start the engine or let it run indoors and do not install in a
recreational vehicle (RV), boat, or other location where ventilation
is inadequate. Exhaust gas contains carbon monoxide, a potentially
lethal gas that is colorless and odorless.

Keep children and pets away from the generator, electric power
cords, and work areas at all times.

Place the generator in a horizontal position on firm, leve] ground.
Do not operate the generator unless covers and other components
are properly installed.

Do not modify your generator. Modifications or removal of original
equipment may make the generator unsafe.

This generator should be operated by adults only. Do not let children
operate this machine.

Do not get close to or touch any moving pars or heated areas such
as the engine and exhaust system.

Carefully note any instruction labels indicating hot surfaces on the,
generator.

Observe pericdic maintenance requirements your authorized Aksa
dealer is trained and equipped to perform maintenance service.
Do not adjust the factory-set engine speed.

Exercise extreme care if using starting aids. Any fuel containing
such fluids is highly volatile and may cause unexpected engine kick-
back when recoil starter is pulled.

Do not fill the engine generator set with fuel during operation.



4 ENGINE OIL
Use a high quality detergent oil of API (American Petroleum Institute) service
class SC, SD, SE, SFor SG. Using other oils or extending oil change
intervals longer than recommended can cause engine damage.

A

logo or symbol on oil containers identifies the API service class and SAE

viscosity grade.
Use the chart to select a viscosity rating based on the seasonal temperatures

in

your area.

%

| |
*F_-20 0 20 32 40 60 80 100

C__-30 .70 -10 1] 10 Z0 30 40

Use of multy-viscosity oils (10W-30,etc) above 4°C will result in heigh oil consumption
and possible engine damage. Check oil level more frequently if using these types
of oil.

SAE 30 oil, if used below 4°C will result in hard starting and possible engine bore
damage due to inadequate lubrication,

Engine oil level
Check the engine oil level with the engine oil dipstick.
1.

2.
3.

4,

Make sure the engine is stopped, level, and is cool so the oil has had
time to drain into the sump.

Clean the area around the dipstick before removing it.

Remove dipstick; wipe oil off. Reinsert the dipstick into the tube and
press all the way down.

Remove the dipstick and check the oil level. The oil level should be up
to, but not over, the “FULL" mark on the dipstick.

If the level is low, add oil of the proper type, up to the “*FULL" mark on
the dipstick. Then recheck.

Tighten dipstick and oil cap firmly before starting engine.

} i‘{;,; / ﬁ\,;@ \
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A cauTioN:
Never operate the generator if the engine oil level is below “ADD” limit line.

A cauTiON:

The generator should be placed on level ground when refilling oil. Over filling
will result causing the oil temperature to increase to the danger level. If too
little oil is added, serious engine damage could result.

Engine oil change
Change oil after first 8 hours of operation. Therefore, change oil after every
50 hours of operation. Change oil after 25 hours, if engine is operated under
heavy load or high ambient temperatures.
1. Remove drain plug and drain oil 77

while the engine is warm. C A
2. Replace drain plug.

1l
.,,'_{_._%ég OFTIONAL
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3. Remove dipstick and refill with | /~_~ NS A
new oil of recommended grade. |/ 91 =

4. Pour fresh engine oil through the gD\ y
oil filler hole until oil flows from it. N

5. Install and tighten the oil filler plug.

Qil filter change (For only AB 100 TE and AB 100 ME model generators)
Replace oil filter after every 100 hours of operation. Drain oil and replace
with new oil before removing used oil filter. Before installing new filter, lightly
oil filter gasket with fresh, clean oil.Screw filter on by hand until gasket
contacts oil filter adapter. Tighten 1/2 to 3/4 turn more.

5.GASOLINE

Aksa recommends that you use unleaded gasoline containing no alcohol,
with at least 85 pump octane ((R+M)/2 method).- Regular leaded gasoline
containing no alcohol may also be used. Blends of unleaded gasoline and
ethanol (grain alcohol) are commercially available in some areas. These
blends may be used, provided they contain no more than 5% ethanol. Be
sure the gasoline-ethanol blend you use has at least 85 pump octane as
recommended for unleaded gasoline without any alcohol.

DO NOT USE GASOLINES CONTAINING METHANOL (Methyl or wood
alcohol), even if they contain cosolvents and corrosion inhibitors for methanol.
Fuel system damage and performance problems resulting from the use of
such fuels are not the responsibility of Aksa and may not be covered under
the limited warranty.



A  WARNING:

Gasoline is extremely flammable and toxic. Always observe the following
precautions when refueling.

= Do not fill over-fill. Allow space in fuel tank for fuel expansion.

Refuel in a well ventilated area.

Do not smoke, and keep away from open flames and sparks.

Be careful not to spill fuel. If you do, wipe it up immediately.

Make sure the engine is off and avoid spilling fuel on a hot engine.
Avoid prolonged contact with skin and breathing of gasoline vapor.
Refuel in a safe place. Move the generator at least 3 m (10 ft) from in
operating location. Open the fuel cap slowly to release any pressure
which may have formed in the fuel tank. Return the generator to in
original location before re-starting the engine.

A  cAuTION:

*  Always use fresh gasoline. Gasoline kept in the fuel tank for long periods
of time will produce varnish and gum, which can damage the engine.

* Fuel additives or special starting fluids should not be used because
seals and other rubber composition may be damaged.

. & & & 8 B

Before Starting
Turn the fuel shut-off valve 1/4 turn
counterclock-wise before starting the
engine. ‘

If engine equipped with rocker style
stop switch, push | (RUN) before ,
starting. TR G

Fuel shut-off valve Stop swilch

6.STARTING THE ENGINE

To start the engine:
1. Ground the generator by connecting a heavy wire to the ground terminal
and an external ground source.

A WARNING:
The generator must be grounded to prevent electrical shock or damage to
the generator if an appliance is faulty or becomes damaged during use.

2. Check the oil and fuel level.

3. Disconnect any load from the generator.

4. Move throttle control to RUN or FAST position.

5. Move choke control to CHOKE or START position.



Rewind Starter

6. Grasp rope handle as illustrated and pull slowly until resistance is felt.
Then pull cord rapidly to overcome compression, preven. kickback and
start engine. Repeat if necessary with chocke off and throttle control in
FAST position. When engine starts, operate in FAST position.

FAST

-4

]
o =

N

Electric starter

7. Turn key to start. Repeat if
necessary with throttle control
in FAST position. When engine
starts, operate in FAST position.
Use short starting cycles (15 secs.
per min.) to prolong starter life.

Extended cranking can damage starter motor.
8. After warming up the engine, return the choke lever.

<

9. Allow the engine to run for at least 1 minute before connecting any

electrical equipment to the generator.

A WARNING:

Be careful not to touch the engine or exhaust pipe, when they are hot, or

you may be burned.

USING THE GENERATOR
A CAUTION:

Be sure that the voltage rating of any electrical equipment complies with the

rating plate on the generator.



7.STOPPING THE ENGINE
To stop the engine:

1.

Remove any connected electric appliance.

2. Aliow the engine to keep running for approx. 2 minutes

3. Do not move choke control to CHOKE to stop engine. Backfire or engine
damage may occur. Move throttle control to SLOW position and then
push rocker switch to 0 (STOP) or turn key to OFF, if so equipped.
Always remove key from switch when equipment is not in use or left
unattended.

4. Close the fuel shutt-off valve.

A cauTion: ( “

Never stop engine abruptly. O\ e

This will cause rapid heat \ e &

build up, resulting in severe
engine damage.

L
t ;;

8.STORAGE INSTRUCTIONS

1.
2
3.
4

5.

Remove all fuel from tank and run engine until it stops from lack of fuel.
While engine is still warm, drain oil from crankcase. Refill with fresh oil
of recommended grade.

Remove spark plug and pour about 30 ml of engine oil into cylinder.
Replace spark plug and crank slowly to distribute oil.

Clean dirt and chaff from cylinder, cylinder head fins, blower housing,
rotating screen and muffler areas.

Store the generator in an upright position, in a dry, well ventilated area,
with a cover placed over it.

9.MAINTENANCE INSTRUCTIONS

A

Remove spark plug wires and disconnect battery at
negative terminal, when servicing the engine.

To prevent accidental starting:




Air cleaner

1.

2.

4,
5.
6.

Unhook clips both sides of cover and
remove cover.

Carfully slide pre-cleaner off cartridge.
To service pre-cleaner, wash in liquid
detergent and water. Squeeze dry in a
clean cloth. Saturate in engine oil.
Sequeeze in clean, absorbent cloth to
remove all excess oil. Replace if very dirty
or damaged.

Remove knob and cartridge plate. Carefully
remove cartridge to prevent debris from
entering carburetor.

To service cartridge, clean by tapping gently
on a flat surface. Do not oil cartridge. Re-

place if very dirty or damaged.

Note.

Do not use petroleum solvents, e.g., kerosene, nor pressurized air to
clean cartridge. They will cause cartridge to deteriorate.

Reinstall cartridge, cartridge plate and knob.
Reassemble pre-cleaner on cartridge.
Replace cover and reattach clips to body.

Keep engine and parts clean

Remove dirt and debris with a cloth or brush. Do not clean with a forceful
spray of water because water could contaminate fuel system.

Daily (more often, if needed) remove grass, chaff and dirt from finger guard
on rewind starter engine or rotating screen on electric starter engine, to

prevent engine damage caused by overheating.

To assure smooth operation, keep govemor linkage,
springs and controls free of debris.

Daily or more often, before running engine, clean
muffler area to remove all grass and combustible
debris.

10




Grass or chaff may clog the air cooling system, RS
especially after prolonged service cutting tall, dry DIRT AND DEBRIS

grass. Clean area shown to prevent overheating TR
and engine damage.

Replace spark plug

Use only Briggs & Stratton Spark Tester to check
for spark.
Replace fuel filter every year.

Battery
The battery solution must be kept between the MAX
and the MIN level lines at all times. If the level drops
below the MIN level line, add DISTILLED WATER
ONLY until the fluid level reaches the MAX level line.

A waRNING
Battery acid is poisonous and corrosive. Avoid contact with eyes, skin,
clothing, and painted surfaces. If battery acid comes in contact with any of
these, flush immediately with large amount of water.

A  cauTioN

When disconnecting the battery terminals, be sure to remove the negative
terminal first, then remove the positive terminal. When connecting the battery
terminals, be sure to connect the positive terminal first, then the negative
terminal.

When the engine will not be used for a month of longer, remove the battery
and store it in a cool, dark place.

11



10. MAINTENANCE SCHEDULE

It is important to inspect and maintain your generator regularly. Follow the
chart below. At each interval, be sure the perform the indicated service.

" | 22| v
3 rs

ltem to be servic daily 2
Check oil level .
Change oil * =/ Note 1
Check od filter * .
Clean air cleaner pre-cleaner o/ Note 2
Clean air cleaner cartridge »f Nole 2
Clean cooling system s/ Nole 2
Replace spark plugs ud
Check batlery -
Replace in-ine fuel fiter .
Check valve clearance .

& Change oil after first 5 hours, then after every 50 hours.

Note 1: Change oi every 25 hours when operating under heavy load of in height temperatures,

Nate 2: Clean mare often under dusty condions or when airbome debris is present. Replace air cleaner
parts, if very dity.

11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

AB 30M AB110ME AB 110TE
GENSET MODEL AB 110MEK  AB 110TEK
Vanguard Type INTEK | 350447 | 350447
% Type OHYV, four stroke, Air cooled
(ZD (3600 rpm) Power 5,5 HP 18 HP
UCJ ) Electric start
£ | Start System Manual (re coil (Battery included)
©
& | Fuel Type Unleaded or Super Gasoline
‘é, Fuel Tank Capacity 4L 16L/22L
2 i . 4 h. 50 min.
& | Runtime at 50% load 1 h. 3 min. 6 h. 39 min.
Oil Capacity 0,6L 1,7L 1,7L
« | Rated power/equivalent kVA 2kW 8kW 8kW/10kVA
,C_) Voltage (mono/three phase) 230V 230/400 V
< | Rated current 8,7 A 34A 14 A
E Max. Power/equivalent kVA 2,4kW 8,8kW 8,8kW/11kVA
= | Type Self excited
Phase Single phase Single phase Three phase
— | Dimensions; [ Open Type | 64x45x59cm | 91x74x75¢cm 91x74x75¢cm
c"'sz> LxWxH Canopied - 98x62x90cm | 98x62x90cm
w
@ | Set weight Open Type 43 kg 122 kg 117 kg
Canopied - 195 kg 195 kg

12



12.WARRANTY

Gurantee: Faults giving right to a claim under guarantee. - The seller promises to
remedy any opertaing defect due to a fault in design, material or workmanship.

The seller's guarantee cannot be claimed against where a fault arises from materials
supplied by the buyer or from a design required by him. The guarantee exludes
consequential loss or damage under the circumstances outside the manufacturer's
control. It also does not cover replacement or repair resulting from normal wear and
tear of the equipment, damage or accident due to negligence, carelessness, poor
maintenance or misuse of this equipment.

The guarantee is strictly limited to free replacement or repair at our factory of the parts
showing a defect in material or workmanship. The supplier cannot be held responsible
for the direct or indirect consequences resulting from any faulty part.

This guarantee is valid only under the conditions that the generator is used that the
customer fulfils his responsibilities fully recited here and in users manual.

Duration and start of the guarantee - This guarantee, unless otherwise stated, only
covers faults which occur during a period of twelve months (guarantee period).

The guarantee period runs from the date of shipment.

If the delivery is delayed, the guarantee period is extended by the length of the delay.
Damages - The responsibility of the seller is strictly limited to the obligations stated
above and it is expressly agreed that the seller will not be liable for any damage to
the buyer for any sustained prejudice such as injuries to persons, damage to belongings
other than the one(s) stated in the contract, loss of profit.

The guarantee clause is only granted to the original purchaser and cannot be transferred
to a second buyer.

Insurance of staff - In the event of an accident arising at any time and for any reason,
the responsibility of the seller is strictly to his own staff and his own equipment.

Note - All orders given orally or in writing and the acceptance of our offers also involve
the formal acceptance of our sales conditions.

The shipping expenses on a claim under guarantee are at the customer's expense.

Aksa Power Generation
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7

JENERATO

AKSA JENERATOR SANAYii A.S.

Ce

DECLARATION OF CONFORMITY
AB - UYGUNLUK BEYANI

Uretici / Manufacturer : AKSA Jenerator San. A.S.

Adres / Adress : Riizgarh Bahge Mah. Ozalp Gikmazi No:10

Uriin Kodu

Kavacik / Beykoz / Istanbul / Tiirkiye
Product Code(s) : ..uuusmmmsssmnssues /

Uriin Agiklamasi : Benzinli Portatif Jenerator
Production Description  : Gasoline Portable Genset
Deklerasyon / Declaration

Aksa Jenerator San. A.$. olarak, yukarida bilgileri verilmis olan iiriiniin agagidaki Avrupa Birligi
direktiflerine, standartlara ve bunlarin gerektirdigi sartlara uygun oldugunu beyan ederiz.

On behalf of AKSA Jeneratér San. A.S. ,We declare that above information in relation on the supply/manufacture
of this in product is in conformity with the below stated standarts, EC directives and provisions of them.

Avrupa Birligi Direktifleri / EC Directives

2006/42/AT :
2006/42/EC :

2014/30/AB :

2014/30/EU

2014/35/AB
2014/35/EU

Makine Emniyeti Yonetmeligi
Machinery Safety Directive

Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi

: Electromagnetic Compatibifity Directive

: Algak Gerilim Yonetmeligi
: Low Voitage Directive

Standartlar / Standarts

« TS EN ISO 12100:2010 : Makinelerde Guivenlik - Tasarim igin Genel Prensipler —Risk Degerlendirilmesi ve risk azaltiimasi

EN iSO 12100:2010 : Safety of machinery — General principles for design-Risk assessment and risk reduction
* TS EN ISO 3744:2010  : Akustik - Guriiltd Kaynaklarinin Ses Giicti Seviyelerinin Ses Basinci Kullanilarak Tayini - Bir Yansitma Duzlemi

Boyunca, Esas Olarak Serbest Bir Alan Iginde Uygulanan Miihendislik Metodu

EN iSO 3744:2010 : Acoustics. Determination of sound power jeve/s of noise sources using sound pressure. Engineering method in an

« TS EN 60204-1

essentially free field over a reflecting plane
: Makinelerde giivenlik - Makinelerin elektrik donanimi - Béltim 1: Genel kurallar

EN 60204-1:2018 : Safety of machinery - Electrical equipment of machines Part 1: General requirements

« TS EN ISO 8528-13:2016 : Gidip gelme hareketli icten yanmali motor tahrikli alternatif akim jenerator gruplari - B6lim 13: Emniyet
EN SO 8528-13:2016  : Reciprocating internali combustion engine driven alternating current generating sets - Part 13: Safety

« TS EN 61000-4-2:2009 : Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-B6liim 4-2: Deney Olgme Teknikleri-Elektrostatik Bosalma Bagisiklik Deneyi
BS EN 61000-4-2:2009 : Electromagnetic compatibility (EMC). Testing and Me t Te i Electrostatic Di ‘ge immunity Test

« TS EN 61000-4-6: : Elektromanyetik Uyumluluk (EMU)-Bliim 4-6: Deney Olgme Teknikleri-Radyo Frekans Alanlarinin Neden Oldugu Temasl Rahatsiziiklara Kargi Bagisiklik
BS EN 61000-4-6:2014 : Electromagnetic compatibility (EMC). Testing and Measurement Techniques.immunity to Conducted Disturbanc induced By Radio —Frequency Fields

* TS EN 614-1+A1

: Makinelerde gtivenlik — Ergonomik tasarim prensipleri-Bélim 1:Terminoloji ve genel prensipler

EN 614-1:2006+A1(2009): Safety of machinery — Ergonomic design principies — Part 1 : Terminology and generai principies

Yayim / Issued by : AKSA Jeneratér San. A.S.
Yer - Tarih / Place - Date : Istanbul -

Firma Adina Yetkili : Erdem Tezgeldi
Name of Authorized Representative

Unvan / Title

imza / Signature




AKSA JENERATOR YETKILi SERVIS NOKTALARI
|

ISTANBUL AVRUPA YAKASI

AVCILAR
MUSTAFA KEMAL PASA MAH. YILDIRIM BEYAZIT CAD. DEMET SOK. NO:132 AVCILAR/ISTANBUL
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

KAGITHANE
GAGLAYAN MAH. KAGITHANE CAD. NO:93/A KAGITHANE
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

BEYOGLU
GUMUSSUYU, INONU CADDESI, TAKSIM ULUSAL APT., NO : 5, KAT : 3, D : 8, 34437, BEYOGLU, iSTANBUL
444 4 630 * aksa@aksa.com.tr
DOLAPDERE SAN. SiT. 13.ADA NO:9 iKITELLI
444 4 630 * aksa@aksa.com.tr

ISTANBUL ANADOLU YAKASI

AYDINEVLER ASIK VEYSEL SOK. AK PLAZA NO:24 KUCUKYALI/MALTEPE
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

ISTANBUL DIS$I SERVIS NOKTALARI

ANKARA KAYSERI
GETINEMEG BLV.1065.CAD 1309 SOK NO:7 A/BLOK CANKAYA ANBAR MAHALLESI 2973. SOKAK A2 BLOK NO:I1/D

444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

ADANA
TURHAN CEMAL BERIKER BUL. ADANA i$ MERKEZi
A BLOK NO:24/27 YESILOBA SEYHAN
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

ANTALYA
ASPENDOS BULVARI YESILOVA MAH. 198/2-3 MURATPASA
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

BURSA
NILUFER TiC. MRK. ALAADDINBEY MAH. 70 SK.
NO:12/B NILUFER
444 4 630 * aksa@aksa.com.tr

DENIZLI
ADNAN MENDERES BULVARI ZAFER MAH.
iZMiR ASFALTI UZERi NO:70
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

DiYARBAKIR
ATIK ENERJi BiLiSIM TARIM MAKINE SAN. TiC. LTD. $Ti.
UCKUYU MAH. ELAZIG BULVARI iKiZ KULE SiT. NO: 238 AE
YENISEHIR / DIYARBAKIR, TURKIYE
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

GAZIANTEP
AYDINLAR MAH. DURDU YETKIN SEKERCi CAD. NO: 32!
SEHITKAMIL / GAZIANTEP
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

iZMiR
FATIH MAH. 1203 SK. NO:29 A / MERKEZ
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

MELIKGAZIi/KAYSERI
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

MUGLA - BODRUM
CUMHURIYET CAD. KIVILCIM i$ MERKEZI
A/BLOK NO : | ORTAKENT
444 4 630 * aksa@aksa.com.tr

MUGLA - MARMARIS
SARIANA MAH.23 SOKAK NO:2/1 MARMARIS
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

SAMSUN
TOYBELEN MAH. 1301. SOK.
No: 177 ILKADIM
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

SANLIURFA
MEHMETCIK MAH. 10004 SK. ATASEHIR i$ MERKEZI
T1 BLOK NO:4 KARAKOPRU
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr

TEKIRDAG
ALIPASA MAH. CETIN EMEC BULVARI
NO: 60-66 / C-D CORLU
444 4 630 * aksa@aksa.com.tr

TRABZON
KARSIYAKA MAH. YAVUZ SELIM BULVARI
MANOLYA SITESI 467/A
444 4 630 + aksa@aksa.com.tr



ALGERIA

Eurl Aksa Générateurs Algérie
Zone Industrielle Oued Smar Lot
N° 55 Harrach / Alger / Algerie
T:+21323920656-57-58
contact@aksa-dz.com

IRAQ

Aksa Power Generation (Iraq)
English Village House
No:353 Arbil / Iraq
T:+964(0) 77076112 20
e-mail: export@aksa.com.tr

L7

Sunflag Industrial Park No:3 Mombasa Rd.
P.0. Box 196-00519 Nairobi / Kenya

T: +254 792 423 559

e-mail: info@aksakenya.com

SPAIN

Aksa Spain (Dagartech)

Pol. Ind. Centrovia, C. Panama, 12,
Nave 1, 50196 La Muela, Zaragoza

U.AE.

Power Generation FZE

Po Box:18167 Jebel Ali Free Zone
Warehouse No.RA08 / LCO7 Dubai / UAE
T:+97148809140

e-mail: sales@aksa.ae

UZBEKISTAN

Aksa Uzbekistan
18/1, Oybek Street
Tashkent / Uzbekistan
T: + 998 (78) 150 27 47
e-mail: info@aksa.uz

BRANCH OFFICES & WAREHOUSES

CHINA

Aksa Power Generation Co. Ltd
No.19 Tongjiang North Road,

New District, Changzhou / China
T: +86(0) 519 851 50 205

e-mail: aksa@aksapowergen.com

INDONESIA

Aksa Power Generation (Endonezya)
Menara Palma Lantai 3 unit 3-03
Jalan HR Rasuna Said Blok X2 Kav.6
Kelurahan Kuningan Timur
Kecamatan Setiabudi Jakarta Selatan,
Jakarta, Indonesia

T: +21 5795 7590

NETHERLANDS

Aksa Europe
Merwedestraat 48P 3313CS,
Dordrecht/Netherlands

T: +31(0)6 4170 1172

e-mail: sales@aksaeurope.com

SUDAN

Aksa Power Generation (Sudan)

Sudan, Khartoum State, Khartoum, Ryad,
Omak Street block 8, Building Number 4,
East Side / Sudan

e-mail : murat@aksasudan.com

UNITED KINGDOM
Aksa International (UK) Ltd

Unit 6, Pine Court Walker Road, Bardon Hill
Coalville Leicestershire, LE67 ISZ U.Kingdom

T :+ 44 (0) 1530 837 472
e-mail: sales@aksa-uk.com

VIETNAM

Aksa Vietnam

28 Ter B Mac Dinh Chi Street Dakao
Ward District 1, HCM City - Vietnam
T:+84839147014

e-mail: vietham@aksapowergen.com

GHANA

Aksa Power Generation (Gana)
11 Trinity Avenue, East Legon,
Greater Accra / Ghana

T : +233 206 99 88 00

e-mail: info@aksaghana.com

KAZAKHISTAN

Aksa Kazakhstan

89a Suynbay ave.

Almaty city / KAZAKHSTAN
T: +7 (727) 338 48 47
e-mail: info@aksakz.kz

SINGAPORE

Aksa Far East(Pte.) Ltd.

94 Tuas Avenue 11

639103 Singapore

T : + 656863 2832

e-mail: aksafe@aksafareast.com.sg

SOUTH AFRICA

Aksa Power Generation (South Africa)

109 Roan Crescent, Corporate Park North,
1685, Midrand, Johannesburg

South Africa

T: +27 60 774 64 88

e-mail : aksa@aksa.com.tr

US.A.

Aksa USA

10399 Silver Springs Rd, Conroe, TX
77303, Houston

T:+131885583 77

e-mail: sales@aksausa.com
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GARANTi SARTLARI

1. Garanti siiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2. Malin bijtin parcalan dahil olmak iizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 (yirmi) is ginidir.
Bu siire mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalataisi-iireticisinden birine bildirim
tarihinden itibaren baslar. Tiketicinin ariza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapmasi mimkindir. Ancak, uyusmazlik halinde ispat yikimlalogi
tiketiciye aittir. Sanayi malinin arizasinin 10 is giini icerisinde giderilmemesi halinde, imalatci veya ithalatei; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir sanayi

kullanimina tahsis etmek zorundadir.

Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir Gcret talep etmeksizin yapilacakhr.

ye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni arizanin ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dértten fazla
meydana gelmesi veya belirlenen garanti siresi icerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu anzalarin maldan yararlanamamay: siirekli kilmasi,
* Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,
* Firmanin servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; satici, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalater n diizenleyecegi raporla arizanin tam
mimkin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda tisketici malin icretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.
6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan, kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanhig, Tiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Midiirlig

Not: Servisin Miidahalesi surasinda misteri tarafindan bu belge veya fatura ibraz edilmek zorundadir.

GARANTI DISI DURUMLAR

1. Satin alinan jeneratdrlerin devreye alma islemleri AKSA Jeneratér yetkili servislerince yapilmali, misterinin kendisi veya baska bir servise yaptinlmamalidir. Aksi durumda Jeneratér garanti
kapsami disina cikar. Yapilan devreye alma islemi, sadece islemin yapildigi mekén icin gecerli olup, yeni bir yerde kullanim icin tekrar AKSA Jeneratér yetkili servislerince devreye alinmalidir.
ikinci defa yapilacak devreye alma isleminin iicretini misteri karsilayacakhr.

Garanti siiresi icerisindeki bijtiin jeneratérlerimizin, periyodik bakim cizelgesinde belirtilen tim bakimlari, Aksa Jeneratériin yetkili servislerine iicreti karsiiginda yaptinlmalidir. Bu bakimlardan
herhangi birisinin yapilmamasi durumunda jeneratér garanti kapsami disina cikar.

AKSA Jeneratdr tarafindan onaylanmayan malzeme kullanimi sonucu gerceklesen arizalar, ihmal sonucu olusan arizalar, yanlis kullanma, uygun olmayan giicte kullanma, yanls yerlesim,uygun
olmayan sartlardaki depolama durumlardan kaynaklanacak arizalarda ve yetkili olmayan servisler ve sahislar tarafindan tamir, bakim veya miidahalelerde jeneratér garanti kapsami disina cikar.
Satin alinan jeneratdr 6 ay icerisinde devreye alinmayacaksa, jeneratére ait depolama kosullari saglanmak kaydi ile bekletilmelidir. Garanti siresi icerisindeki bir makinenin depolama
(konservasyon) isleminin yaptiriimasi durumunda jeneratér garanti kapsami disina cikar.

Kamyon st teslimlerde, nakliye sorumlulugu, indirme sorumlulugu da dahil olmak iizere kamyon iistinde tesliminden sonra, start islemine kadar makinenin uygun sartlarda muhafaza edilmesi
tamamen misterinin sorumlulugu altindadir. Bu esnada olusacak hazar ve arizalarda jeneratér garanti kapsami disina ¢ikar.

Sogutma sistemine, silindir gémlek veya blogunda karincalanma, erozyon ve tortu olusmamasi icin eklenmesi gereken kimyasallarin eklenmemesi durumunda, olusan arizalardan jeneratér
garanti kapsami disina ¢ikar.

Satin alinan jeneratdrlere garanti siiresi icerisinde, orijinal ekipmanlari ve projesi haricinde senkron, ilave kontrol Gnitesi, pano, transfer pano vb. ilave ekipman veya proje yapilamaz. Aksa
Jeneratériin onayi olmadan yapilirsa, jeneratér garanti kapsami disina cikar.,

Deprem, sel, su baskini, yildirim diismesi ve benzeri dogal afetler gibi cevresel etkilerden ve sebekeden kaynaklanan arizalarda jeneratsr garanti kapsami disina cikar.

Jeneratdr giiciine uygun secilen sebeke kontaktsris iizerinden, jeneratér nominal akimindan fazla akim cekilmesinden kaynaklanacak sebeke kontaktri, sarj redresérii ve isitici g rinlerde
olusacak arizalardan Aksa Jeneratdr sorumlu degildir.

10. Kullanilan yakit, yag ve sogutma suyu kullanma kitapciklarinda verilen zelliklere sahip olmalidir. Aksi halde olusacak ariza ve hasarlarda jeneratér garanti kapsami disina cikar.

11. Jeneratdr uzun siire calistirilmazsa akiisi bosalabilir. Motorun yaglanmasi, uzun 8miirli olmasi ve akiiniin sarji icin jeneratériin haftada 1 giin calishrilmasi gerekmektedir. Aksi halde olusacak
arizalarda jeneratdr garanti kapsami disina cikar.
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